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Abstract 
Abdullah ibn al-Muqaffa is one of the first Muslim thinkers to have worked in the compilation and 
translation of works related to practical wisdom. Practical wisdom in Ibn al-Muqaffa's intellectual system 
means the phronesis or products of practical reason in the field of applying the general rules of voluntary 
action to its particular instances. The main lines of Ibn al-Muqaffa's thought in this area are: attention to 
the educational aspect of wisdom, emphasis on the position of reason, attention to religion and its unique 
role in individual and social happiness, special attention to civil politics, individual and social ethics. These 
general lines of thought can be seen prominently in Ibn al-Muqaffa's translation of Kalila and Dimna. In 
the following work, the essence of practical wisdom from Ibn al-Muqaffa's point of view is explained in a 
descriptive manner, and then the general lines of Ibn al-Muqaffa's thought in the field of practical wisdom 
are categorized, and finally, these general lines are applied to the main stories of Kalila and Dimna. 
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Introduction & Problem Statement 
“Practical wisdom” in its terminological sense is sometimes used to mean the products of theoretical 
reason in the realm of general rules governing voluntary human action, and sometimes to mean 
"phronesis" or the products of practical reason in the realm of applying general rules of voluntary action 
to their specific instances. Practical wisdom in the first sense is a universal, demonstrative science; but 
in the second sense, it pertains to the function of practical reason—that is, the transformation of a 
universal rational rule based on existing conditions into a specific, externally realizable science. 
Therefore, practical wisdom in this sense encompasses both universal and particular matters and, in 
addition to demonstration, is also based on experience. 

It must be noted that “phronesis" does not pertain to every action; rather, its object is voluntary action 
which counts as a virtue of practical reason. Therefore, it does not include voluntary acts that are not 
virtuous or are performed under compulsion or legal coercion. Considering the above, the important 
elements in "phronesis" are: the human rational faculty which, by applying universal rules and adapting 
them to specific instances, guides human conduct toward virtues and perfections. Thus, the requirements 
and consequences of cleverness or "phronesis" are: universal and particular knowledge, deliberation and 
reflection on the end (moral virtue), rational assessment and choice, and finally, virtuous voluntary 
action. Paying attention to this point shows that the knowledge of politics and ethics is different from 
the practice of ethics and politics. The first two domains pertain to wisdom (Sophia), and the latter 
domains pertain to cleverness (Phronesis). 

Today, practical wisdom, whether as a theoretical science or as the practice of statesmanship, 
receives little attention from experts in Iran, and among those who pay attention to this field, the name 
of Al-Farabi is heard more than others. However, before Al-Farabi, other thinkers played a role in 
preserving, transmitting, and developing this noble heritage. Among these scholars is Ibn al-Muqaffa'. 
If we consider Ibn al-Muqaffa' the first thinker in this domain from whom outstanding works on ethics 
and politics remain, we would not be exaggerating. 

 
Methodology 

In the present study, using a descriptive-analytical method with an interdisciplinary approach that 
combines literature, philosophy, and politics, first the nature of practical wisdom according to Ibn al-
Muqaffa' is explained. Subsequently, by referring to his works in this domain, the general outlines of 
his philosophical thought are drawn, and finally, the reflection of these outlines in "Kalila wa Dimna" 
is examined. 
 

Discussion 
Referring to Ibn al-Muqaffa's works shows that he had in mind the second meaning of practical wisdom, 
namely "phronesis". The majority of Ibn al-Muqaffa's works pertain to the domain of practical wisdom. 
Some of these works are translations of ancient texts, some are compilations of instructive and wise 
points, and others are his own compositions. The most important works of Ibn al-Muqaffa in the domain 
of practical wisdom are: “Kalila wa Dimna”, “al-Adab al-Kabir”, “al-Adab al-Saghir”, “Risalat al-
Sahaba”, “al-Durra al-Yatima wa al-Jawhara al-Thamina fi al-Adab”, “al-Yatima fi al-Rasa'il”, and 
“Kitab al-Adab”. It is essential to note that the apparatus of the Islamic Caliphate in its early formative 
centuries lacked the necessary tools for bureaucracy and statecraft; therefore, Eastern and Western works 
in needed fields were translated into Arabic. Due to his familiarity with the cultures and languages of 
these nations, Ibn al-Muqaffa' was one of the prominent figures in this arena. He is primarily known as 
the translator of important works from Indian, Middle Persian (Pahlavi), and Greek languages into 
Arabic. His translation of “Kalila wa Dimna” from Pahlavi into Arabic is his most significant work in 
this regard. 

By examining Ibn al-Muqaffa's original works, namely al-Adab al-Kabir, al-Adab al-Saghir, Risalat 
al-Sahaba, al-Durra al-Yatima, and Kitab al-Adab, the general outlines of his political thought were 
categorized into five axes: 

1. Attention to the works of predecessors and the educational aspect of wisdom; 
2. Emphasis on the status of reason (theoretical and practical); 
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3. Attention to religion and its role in individual and social happiness; 
4. Attention to individual and social ethics (including general etiquette, companionship with friends, 

and confrontation with enemies); 
5. Special attention to civil politics (including advice to rulers, court etiquette, agency, and 

management of community affairs). 
The aforementioned general outlines are clearly applicable to the 13 main chapters of Kalila wa 

Dimna: 
1. The Lion and the Ox: Condemnation of worldly greed, misplaced trust, characteristics of the wise 

(preferring eternal pleasure over transient worldly pleasure), and mutual rights of king and subjects, 
including the six afflictions of sovereignty. 

2. The Ringed Dove: Emphasis on cooperation, solidarity, loyalty to friends in hardship, and wise 
and benevolent leadership. 

3. The Owl and the Crow: Benefits of consulting the wise, the danger of being deceived by an enemy's 
hypocrisy, and the necessity of caution and mistrust toward the enemy. 

4. The Monkey and the Turtle: Warning against foolishness and neglect that cause the loss of 
achievements, and good conduct with friends. 

5. The Ascetic and the Weasel: Condemnation of haste in decision-making and its unfortunate 
consequences. 

6. The Cat and the Rat: Temporary alliance with an enemy to escape greater dangers, lack of trust in 
an enemy's promises, and recognition of different types of friends. 

7. The King and the Bird: Dangers of proximity to kings/rulers and the necessity of vigilance against 
an enemy's deceit. 

8. The Lion and the Jackal: Court intrigues, the qualities of a just king, patience in anger, and the 
danger of slander. 

9. The Archer and the Lioness: The ultimate fate of wrongdoing, awakening from negligence, self-
reproach, and not grieving over the loss of worldly things. 

10. The Ascetic and the Guest: Acting according to one's talents, the value of companionship with 
the wise, and criteria for choosing friends. 

11. The King and the Brahmans: The superiority of forbearance and patience over other kingly 
virtues. 

12. The Traveler and the Goldsmith: Good is never wasted, and evil does not remain unpunished. 
 

Conclusion 
A review of the chapters of Kalila wa Dimna clearly shows that this book is not merely an allegorical 
literary work, but rather an educational-philosophical text designed to indirectly convey complex 
philosophical, ethical, and political concepts. Each of the thirteen chapters of this book reflects one or 
more of the five principles mentioned above. 
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 چکیده 
آثار مرتبط با حکمت عملی است. حکمت عملی در منظومۀ فکري    عبداالله بن مقفع  اثر در حوزة تالیف و ترجمۀ  از نخستین متفکران مسلمان صاحب 

بر مصادیق جزئی آن است. خطوط اصلی تفکر حکمی    ،هاي عقل عملی در حوزة تطبیق قواعد کلی عمل اراديمعناي فرونسیس یا فرآوردهمقفع به ابن 
بدیل آن در سعادت فردي و اجتماعی،  ند از: توجه به جنبۀ آموزشی حکمت، تاکیدبر جایگاه عقل، توجه به دین و نقش بیاعبارت   ، رصهمقفع در این عابن 

اي قابل مشاهده  صورت برجسته مقفع به توجه ویژه به سیاست مدنی، اخلاق فردي و اجتماعی. این خطوط فکري کلی در ترجمۀ کلیله و دمنه توسط ابن 
ادبیات، فلسفه و سیاست را در هم می رشته تحلیلی و با رویکردي میان˗ر این مقاله با شیوة توصیفیاست. د   ازنظر   عملی  حکمت  چیستی آمیزد، اي که 

  کلیله  اصلی هايداستان بر کلی خطوط این  نهایت، در و  بنديدسته عملی حکمت حوزة مقفع درابن تفکر کلی خطوط  ادامه،  در شده است. مقفع تبیینابن 
 .است شده  تطبیق داده دمنه و 
 

 . عبداالله بن مقفع، حکمت عملی، فرونسیس، کلیله و دمنهواژگان کلیدي: 
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 مقدمه   .1
نظران است و در میان کسانی که  ورزي در ایران امروزه کمتر مورد توجه صاحبمثابۀ دانشی نظري و یا مهارت در سیاستحکمت عملی به 

در حفظ،    مقفعنظیر ابن   از فارابی، اندیشمندان دیگريحال آنکه پیش   ؛ شودشنیده می   عرصه دارند نیز نام فارابی بیش از دیگران توجه به این  
مقفع را اولین اندیشمند این حوزة بدانیم که آثار فاخري در اخلاق و سیاست از  اند. اگر ابن انتقال و توسعۀ این میراث فاخر نقش آفرینی داشته

مقفع نیز کلیله و دمنه اثري برجسته و تاثیرگذار در تاریخ ادبیات  اي ابنایم. در میان آثار تالیفی و ترجمهمانده، سخنی به گزاف نگفته  ياجراو ب
 رود. شمار میه و سیاست ایران ب

هجري قمري در فیروزآباد فارس زاده شد. وي در آغاز به کیش    106حدود سال    ، با نام پیشین روزبه پورِ دادویه،  ابو محمد عبداالله بن مقفع 
بر تسلط به زبان فارسی، عربی و یونانی و آشنایی با فرهنگ و آداب و رسوم و تاریخ  ه علاوایشان  .  1از مدتی به اسلام گرویدزرتشتی بود و پس 

زبان    خوبیهتم که در میان عرب مشتهر به فصاحت بودند، به اندان آل الأدلیل تربیت یافتن در خبه   و  این ملل، وسعت علمی زیادي داشت
بر اینکه در دستگاه  علاوه   ؛ثر از فلسفه، منطق و سایر علوم عقلی یونانی بودأهاي نوشتاري آن را فرا گرفت. وي همچنین متعربی و اسلوب

. وي در عمل نیز مشتهر به کرامت و ازخودگذشتگی، وفاداري،  اي عینی از حکمرانی داشتحکومت اموي و عباسی صاحب منصب بود و تجربه 
 ).17-14، صص ق/الف1418مراقبت بر اخلاق فاضله و خویشتنداري بود (الطباع، 

آوري نکات پندآموز و برخی از این آثار ترجمۀ متون کهن هستند، برخی جمع  .مقفع مربوط به حوزة حکمت عملی استآثار ابن  بیشتر
مقفع در حوزة حکمت عملی عبارتند از: کلیله و دمنه، ادب کبیر، ادب صغیر، رسالۀ ترین آثار ابنملیفات اویند. مه أدیگر ت  مانه و برخییحک

لامی  صحابه، الدرة الیتیمۀ و الجوهرة الثمینۀ فی الادب، الیتیمۀ فی الرسائل و کتاب الادب. توجه به این نکته ضروریست که دستگاه خلافت اس 
هاي مورد نیاز به رو، آثار شرقی و غربی در زمینهازاین  .سالاري و کشورداري بودافزارهاي لازم براي دیوانگیري، فاقد نرمۀ شکلدر قرون اولی

رفت. شمار میه هاي برجسته در این عرصه بها، یکی از شخصیتمقفع نیز به دلیل آشنایی با فرهنگ و زبان این ملتعربی ترجمه شد. ابن 
شود. ترجمۀ کلیله و دمنه از پهلوي به  میهاي هندي، فارسی میانه و یونانی به عربی شناخته  عنوان مترجم آثار مهمی از زبان ه ب  وي عمدتاً
 زمینه است.  این ترین اثر وي در عربی مهم

یقی به قتل رسید (الطباع، عباس در بصره و در زمان منصور دوانهـ.ق. توسط یکی از والیان منسوب به بنی 142مقفع در سال  سرانجام ابن
هاي وي در مقام مشاور والیان و حاکمان یا زبان گزنده و هجوآمیز وي در بسته شدن طومار شود همکاري). گفته می 10، ص  ق/الف1418

 ).15-14، صص ق/الف1418؛ الطباع، 222-221، صص 4، جق1417زندگی کوتاهش نقش داشته است (بلاذري، 
اي بارز هاي کلیله و دمنه، نمونه مقفع و انعکاس آن در داستان ابن   ۀجایگاه حکمت عملی (فرونسیس) در اندیشاین مقاله ازطریق بررسی  

عنوان قالب روایی و  اي صرف، ادبیات (به اي در حوزة علوم انسانی است. در این راستا، مقاله با عبور از مرزهاي رشته رشته از پژوهش میان 
یاست (با تمرکز بر مفاهیم حکمت عملی، عقل نظري و عملی) و علم سیاست (با تحلیل مفاهیم حکمرانی، تدبیر  تمثیلی اثر)، فلسفه و فلسفۀ س

مقفع براي کلیله و به هدف تعلیمی و تربیتی که ابنتوجه دهد. همچنین، باتنیده قرار میمدنی و اخلاق قدرت) را در یک شبکه مفهومی درهم
سویه نیست؛ بلکه نشان  یک ، گیرند. این رویکردتحلیل قرار می ةطور ضمنی در دایرشناسی اخلاق نیز به قائل است، علوم تربیتی و روان  دمنه
سیاسی عمل کند و  ˗بستري غنی براي بازخوانی و بازتولید مفاهیم پیچیدة فلسفی  ۀمثابتواند به دهد چگونه یک متن ادبی کلاسیک میمی

شوند. بنابراین،  شکلی ملموس و اثرگذار به مخاطبان منتقل میم انتزاعی فلسفی، ازطریق سازوکارهاي روایی و تخیل ادبی، به چگونه مفاهی
دهد که در اي ارائه می رشته بلکه الگویی براي تحقیقات میان   ،گیردتنها در حوزة مطالعات اسلامی یا ادبیات تطبیقی جاي می حاضر نه   ۀمقال

 گیرد.عنوان منبعی زنده و پویا براي کاوش در تاریخ اندیشه، نظریۀ اخلاق و فلسفۀ سیاسی مورد بازخوانی انتقادي قرار می به آن، متن ادبی  
، خطوط کلی  هبا مراجعه به آثار وي در این حوز  سپسمقفع از آن هستیم.  ابن  دنبال چیستی حکمت عملی و فهمِنخست به   حاضر،در اثر  

 هاي اصلی کلیله و دمنه خواهیم پرداخت. با داستان آن کرده و در نهایت به تطبیق  بنديتفکر او را دسته 
 

 
.  )135-134و    128، صص  1، ج1998،  (سید مرتضیدانند  . البته، کیش واقعی وي محل گفتگو و اختلاف است. برخی او را زندیق می1

برخی وي را مانوي دانسته و معتقدند باب «برزویۀ طبیب» را به کلیله و دمنه اضافه کرد تا افراد سست ایمان را به مذهب مانویت دعوت  
خورد  البته با مراجعه به آثار باقی مانده از وي، شواهد متعددي بر مسلمان بودن او به چشم می). 196و   111صص ق، 1403کند (بیرونی، 

 ).  162ق/الف، ص  1418(ر.ك: ابن مقفع،  



 63-49، صص:  98  پیاپی،  1405  بهار،  1، شماره  26فصلنامه اندیشه دینی، دوره     54
  

 پژوهش   ۀ. پیشین2
اي و جامع دربارة چیستی هیچکدام بحثی ریشه  ،گفتهمقفع و کلیله و دمنه آثار زیادي به رشتۀ تحریر درآمده است. در میان آثار پیشدربارة ابن

ند. برخی از این  اارائه نکردههاي کلیله و دمنه را  گردآوري مبانی حکمی او از آثارش و تطبیق آن بر تمام داستانمقفع،  حکمت عملی ازنظر ابن 
اند.  مقفع در کلیله و دمنه و مقایسۀ مضمون آن با آثار مشابه هستند. برخی دیگر ناظر به مسائل نسخه شناسیآثار، دربارة سبک ادبی ابن

مقفع توجه داشته  ولی بیش از آنکه به محتواي حکمی ابن   ؛اندبال تطبیق مسائل سیاست و فلسفۀ آن در کلیله و دمنهدنتعدادي از آثار نیز به 
 اند. باشند، مسائل خود را از دانش علوم سیاسی اخذ کرده

 
 مقفع. حکمت عملی ابن 3

 چیستی حکمت عملی . 1-3
رود و گاه کار میه هاي عقل نظري در حوزة قواعد کلی عمل ارادي انسان بمعناي فرآورده حکمت عملی در معناي اصطلاحی خود، گاه به

هاي عقل عملی در حوزة تطبیق قواعد کلی عمل ارادي بر مصادیق جزئی آن. حکمت عملی در معناي اول، یا فرآورده  2معناي فرونسیسبه 
اساس شرایط موجود به علمی  ریعنی تبدیل قاعدة کلی عقلی ب  .در معناي دوم، ناظر به کارکرد عقل عملی است  اما  ؛ی استعلمی کلی و برهان

بر تجربه نیز  بر برهان، مبتنیهجزئی و قابل تحقق در خارج. بنابراین، حکمت عملی در این معنا، اعم از مسائل کلی و جزئی بوده و نیز علاو
نفس داري  ،مروري بر کلام ارسطو در مقالۀ ششم اخلاق نیکوماخوس خواهیم داشت. ازنظر ارسطو  ،توضیح بیشتر این دو معنابراي   .3هست

شوند. جزء عقلی نیز داراي تقسیم می  5و فضائلِ عقل  4اساس، فضائل انسانی نیز بر دو قسمِ فضائلِ خلُقینادو جزء عقلی و غیرعقلی است. بر 
  . . عقل مدركِ اموري که ممکن است در خارج محقق شوند یا نه2  . قل مدركِ اشیائی که محال است در خارج نباشند. ع 1دو ساحت است:  

ها در خارج، در حیطۀ اختیار انسان است؛ مانند معرفت به کیفیت ساختن  منظور ارسطو از قسم دوم، معلوماتی است که تحقق و عدم تحقق آن
ارسطو ساحت اول عقل را جزء علمی و ساحت دوم را جزء تقدیري   .عدم تحقق خارجی آن منتهی شودتواند به تحقق یا  یک صندلی که می

 ،). وي در ادامه211-208ص ص، 1979دنبال شناخت فضلیت هریک از این دو ساحت است (ارسطو، به . اونامد(یا حسابگر) یا جزء عملی می
 10] و عقل شهودي 9]، حکمت [یا سوفیا8]، فطنه [فرونسیس7]، علم [یا اپیستمه6یا تخنه داند: صناعت [قسم میهاي عقل انسانی را بر پنجحالت

 
استونانی  يا واژه (φρόνησις / phronēsis) سیفرونس.  2 حکمت    ینوع  انیب  يبرا  ی  از   یبیترک  اصطلاح  نیا  .تیعقلان  ایاز  است 

«س ) Phreno(فرونو  پسوند  زبان   »(SIS)سیو  «فِرنِ»بر  »فرونئو«  ة واژ  ی.ونانیدر  از  و    يمعنابه  (Phren) گرفتۀ  فهم 
)  Do have understanding or do have think(  تفکر  ایفهم و ادراك    دندارا بو  به» نیز  است. «فرونئو)  Understanding, Mind(یآگاه

  . شودیاضافه م  ،اندیبر حالات عملیکه مبتن  یونانیشده از زبان    گرفته  وام  یاست که به کلمات اشتقاق  ي پسوند   زین  س»یسشود. «ترجمه می
  ).322ش، ص  1398ی» (کاوندي و احمدي،  کنش  يهاحالت   دارا بودن ادراك مرتبط با«  :عبارت است از  بیترک  نیحاصل از ا  يمعنا  ،نیبنابرا

 شود.تر میتر و فنیدقیق اما در ارسطو این معنا بسیار  
  ).190-189ش، صص  1371سینا،  سینا به اشتراك لفظیِ «حکمت عملی» در این دو معنا اشاره کرده است (ابن بار، ابن . براي اولین 3

4. Virtues of Character . 
5. Intellectual Virtues. 
6. Technique/Technē . 
7. Scientific knowledge/Epistēmē. 

) will wisdomاند. برخی از این واژگان عبارتند از: حکمت ارادي (کار بردهشارحان آثار ارسطو، واژگان متفاوتی را براي ترجمۀ فروسیس به .  8
)Ralkowski, 2009, p. 51() حزم یا دوراندیشی ،prudence  ()Tessitore, 1996, p. 43; Devettere, 2002, p. 5(،    استدلال عملی
)practical reasoning  ()Devettere, 2002, p. 5() حکمت عملی ،practical wisdom  ()Devettere, 2002, p. 5; Hughes, 2001, 

p. 47(جاي کلمۀ فرونسیس از اصطلاح «. برخی از مترجمان ارسطو، بهPractical Wisdomجاي کلمۀ حکمت از  » یا حکمت عملی، و به
»Theoretical Wisdom اند (» یا حکمت نظري استفاده کردهAristotle, 2014, p. 100  در ترجمۀ فارسی این قسمت نیز از واژة حکمت .(

). اما منظور از حکمت عملی در این فقرات، همان فرونسیس است، نه  223ش، ص  1385عملی براي فطنه استفاده شده است (ارسطو،  
   معناي علم و ساحت نظر.حکمت به

9. Sophia. 
10. Intuitive Intellect. 



                                                      هاي کلیله و دمنهمقفع در داستانامتداد حکمت عملی ابن 
 

گیرد. درمقابل، متعلق صناعت و فطنه، معرفت به کیفیت پذیر است که به امور کلی و دائمی تعلق می]. علم، معرفتی نظري و برهان11[یا نوس
 ، ) سروکار دارد12با این تفاوت که صناعت با ایجاد و ساختن (پوئسیس  .ارج را دارندایجاد اموري است که قابلیت تحقق یا عدم تحقق در خ

) است. فطنه یا فرونسیس توانایی بر شناخت کلی امور نافع و مضر براي انسان است. همچنین، این  13ولی فطنه ناظر به عمل (پراکسیس
)؛ اعم از اینکه این مبادي، 216-211  صص  ،1979(ارسطو،    پذیر نیست. عقل شهودي، مدرك مبادي شناخت حقائق استشناخت برهان

معناي معرفت  رود و گاهی به کار میهمعناي صناعت ب). اما اصطلاح حکمت، گاهی به 225، ص  1979هاي کلی باشند یا جزئی (ارسطو،  معرفت
). ارسطو، فضیلت عقل نظري  218-217  صص  ، 1979مبادي و مسائل نظري. حکمت در معناي دوم، شامل عقل شهودي و علم است (ارسطو،  

متعلق فطنه، شئون انسانی    ،). ازنظر وي227، ص  1979داند (ارسطو،  را همان حکمت یا سوفیا  و فضیلت عقل عملی را فطنه یا فرونسیس می
بلکه شامل افعال جزئی است و تجربۀ عملی نقش مهمی در کسب آن    ،کلی نبوده  یعنی اعمال ارادي است و شناخت حاصل از آن نیز صرفاً

شود: ساحت فردي (که همان اخلاق است)، تدبیر منزل، تشریع (یعنی فنون چهار قسم قائل می  ه،براي فطن  و). ا218،  1979دارد (ارسطو،  
 ). 220-219 صص ،1979گذاري) و سیاست (ارسطو، قانون

. ساختن یا پوئسیس. حکمت که  3. عمل یا پراکسیس و 2. نظر یا تئوري، 1هاي عقلی نفس بر سه قسمند: بنابراین، ازنظر ارسطو فعالیت
مشتمل بر علم و عقل شهودي است، ناظر به حوزة نظر است، فطنه یا فرونسیس ناظر به عمل، و صناعت یا تخنه ناظر به ساختن. باید توجه  

رود. بنابراین، شامل افعال شمار میه متعلق آن عمل ارادي است که فضیلت عقل عملی ببلکه    ؛ داشت که فرونسیس ناظر به هر عملی نیست
شود. عناصر مهم در فرونسیس، توانایی عقلانی در انسان است  پذیرند، نمیارادي که فضیلت نیستند و یا از روي اکراه و جبر قانون صورت می

شود. بنابراین، لوازم و  نش انسان را به سمت فضائل و کمالات او رهنمون میکه با کاربست قواعد کلی و تطبیق آن بر مصادیق جزئی، ک
ند از: معرفت کلی و جزئی، تامل و درنگ در غایت (فضیلت اخلاقی)، سنجش و انتخاب عقلانی و در  اپیامدهاي فطنه یا فرونسیس عبارت

ورزي است.  ورزي و سیاستمتفاوت از اخلاق  ، یاست و اخلاقدهد که دانش سنهایت، عمل ارادي فضیلت آمیز. توجه به این نکته نشان می
دهد که او مقفع نشان میمراجعه به آثار ابن .است دو ساحت اول، مربوط به حکمت و سوفیا بوده و ساحات بعدي مرتبط با فطنه و فرونسیس

قسم است: قسمی بصیرت قبلی است که علم نامیده   حکمت بر دو ازنظر او  معناي دوم آن، یعنی فرونسیس مد نظر دارد.  نیز حکمت عملی را به 
 شود. هر کدام از این دو قسم نیز بر سه قسمند:شود و قسم دیگر، حرکت و قوت قلب است که عمل نامیده میمی

نامیده شود؛ ... و علمی که علم ادب  شود؛ ... علمی که علم غیب نامیده میپس علم بر سه قسم است: علمی که علم اجساد نامیده می«
و  می تدبیر  همان  که  عمل  یعنی  [از حکمت]  دوم  قسم  ... سپس  است.  الحان  تالیف  و  نجوم  هندسه،  علم حساب،  ادب همان  علم  شود. 

وزیدن است، بر سه قسم است: سیاست عام که سیاست شهرهاست، سیاست خاص که سیاست اهل منزل است و سیاست خاص سیاست
در این متن، عمل را قسمی از حکمت دانسته و مراد   وي ).3، ص ش1381مقفع، (ابن » عمال فرد استالخاص که سیاست و تدبیر اخلاق و ا 

ه  ئل دیدگاه ارسطو در این مس  شود و نشان از آگاهی وي ازداند. این معنا بر همان فطنه یا فرونسیس تطبیق میاز عمل را تدبیر و سیاست می
 عناي از حکمت عملی است. در بخش بعد، مروري بر محتواي آثار مرتبط وي خواهیم داشت. مقفع نیز دربارة همین مدارد. عمدة آثار ابن

 مقفعحکمت عملی ابن . 2-3
، رسالۀ الصحابۀ، الدرة الیتیمۀ و الجوهرة الثمینۀ، کتاب  14ند: الادب الکبیر، الادب الصغیرامقفع در حکمت عملی بدین شرح ترین آثار ابنمهم

مقفع در حوزة حکمت عملی را  توان خطوط اصلی فکر حکمی ابن جز کلیله و دمنه) میهو کلیله و دمنه. با مراجعه به آثار یادشده (بالادب  
 شماره آورد: ترتیب به بدین

 
11. Nous. 
12. Making/Poiēsis. 
13. Action/Praxis. 

هاي متعددي به زبان فارسی است. البته، برخی از مترجمان، این دو کتاب را با عنوان  . کتاب الادب الکبیر و الادب الصغیر داراي ترجمه14
،  هاآن   یعنوان عرب  کهی درحال  اند.معنا کرده   تیدو رساله را آداب پادشان و رع  نیابه زبان فارسی برگردانده و  کهتران»    نییمهتران و آ  نیی«آ

عام بوده و اختصاص به قشر   زیدو رساله ن نیا يمحتوا نکهیا ه علاوب. یاست، نه اضاف یفوص ب یصورت ترکو به ریو الادب الصغ ریالادب الکب
 ندارد.   یخاص
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 توجه به آثار پیشینان و جنبۀ تعلیمی بودن حکمت . 1-2-3
الف،  ق/1418مقفع،  هاي پیشینیان است (ابناز آموزه  ه ها برگرفتین رسالهوي در ابتداي کتاب ادب کبیر و ادب صغیر تاکید دارد که مطالب ا

 ).53-52صص 
شود و تک تک واژگان این  هاست. تمام ادب نیز از آموزش کلامی حاصل می تادیب باعث رشد آناین  پذیرند و  ، عقول آدمی ادباو ازنظر  

 . )103-102ص صب، ق/1418مقفع، اند (ابناز این زیستهاز دانایان حکیمی است که پیش هتعالیم برگرفت
 تاکید بر جایگاه عقل  .2-2-3

  ؛ صرف عقل نظري نیست  ،مقفع، نشان از آن دارد که عقل منزلتی بس بزرگ در هندسۀ حکمی او دارد. مراد وي از عقلمراجعه به آثار ابن
  : در میان آثار موجود او، کتاب ادب صغیر بیشترین تمرکز را بر عقل و آداب آن دارد (ر.ك  شود. یر بدن نیز میمتکفل تدب  بلکه شامل عقل عملیِ

 ). 107-102ب، صص ق/1418مقفع، ابن
 توجه به دین و نقش آن در سعادت انسان . 3-2-3

الهی به بندگان    تاجتماعی است. وي دین را بهترین موهبحیات فردي و  یعنی    ،کارکرد آن  و   مقفع، توجه به شریعتاز دیگر اصول حکمی ابن 
همچنین با صراحت تمام، بر تقدم احکام شرعی بر مقام حاکم   .)115ب، ص  ق/1418مقفع،  دانسته که بیشترین نفع را براي ایشان دارد (ابن 

 ). 140-139 صج، صق/1418کند (ابن مقفع، تاکید می
کشی از آن، توبیخ نفس در  اره، حسابمّأند از: لزوم دشمنی با نفس  اها تاکید شده است، عبارت ر آناز دیگر مضامین دینی که در آثار او ب 

ساختن نفس با یادآوري سرانجام کار نیک و تعذیب آن با یادآوري سرانجام شوم گناه،    تحسین آن در امور شایسته و خشنود  ،امور ناشایست
هاي مردم و تلاش براي کسب این  آوري نیکوییود در دین، دیدگاه، اخلاق و آداب، جمعیادآوري مرگ در هر روز و شب، شمارش نقائص خ

  ص ب، صق/1418مقفع،  فضائل براي خود، همنشینی با اهل فضل در دین، علم و اخلاق، محزون نبودن بر از دست رفتن امور دنیوي (ابن
 ). 178هـ، ص ق/1418؛ 115و  108

 اعی توجه به اخلاق فردي و اجتم .4-2-3
 بندي کرد:توان ذیل سه عنوان دسته مقفع را میمسائل مربوط به حوزة اخلاق فردي و اجتماعی در آثار ابن

 آداب اجتماعی عمومی  .1-4-2-3
یت دادن  ودر مناظره و گفتگوي علمی و پرهیز از جدال، برتري عمل بر سخن، اول  دانی ند از: آدابابرخی از نکات مربوط به این بخش عبارت

انجام عمل، دقت در منبع کسب یک خبر و پرهیز از نقل هر سخنی، مروت پیشگی در تعامل با افراد، فریفته   بهدر انجام امور و صبر بر تعهد 
گی، پرهیز از ترسو بودن و حریص بودن، حسن معاشرت، پرهیز از تکذیب یا  دلیل جایگاه اجتماعی یا نسبت خانوادنشدن از تکریم دیگران به 

دة خوبی بودن و پرهیز از قطع کردن کلام دیگران، مخاطب شناسی و سخن گفتن متناسب با  نمسخره کردن سخن همنشین، گوینده و شنو
 .)99-95الف، صص ق/1418مقفع، سطح فهم ایشان (ابن

 انآداب معاشرت با دوست. 2-4-2-3
در میان برادران دینی خود، فرد فقیهی که حریص و مجادل نیست را برگزین و در میان  «گوید:  مقفع در بیان ملاك انتخاب دوست میابن

). وي در آداب معاشرت با چنین 82الف، ص  ق/1418مقفع،  (ابن   »اي که جاهل و کذاب و شرور نیست را انتخاب کنبرادران دنیایی، فرد آزاده
مندي از فضائل دوست و لزوم پشتیبانی  ر لزوم وفاداري نسبت به او، پرهیز از اظهار علم خود و جهل او، در پی خشنودي او بودن، بهرهدوستی ب

 ). 83-82الف، صص ق/1418مقفع، از او به هنگام بلا تاکید دارد (ابن
 با دشمن هآداب مواجه . 3-4-2-3

آسوده نبودن از مکر دشمن، پیدا کردن معایب او، تلاش براي اصلاح عیوب خویش، پرهیز از لعن و فحش دشمن، پنهان کردن هوشمندي 
ترین مهم  ،خود، بیم داشتن از سرانجام خود، تفاوت میان اصناف دشمنان، پرهیز از آشکار کردن ناتوانی در مواجهۀ با دشمن در چهره و عمل

 ).88-86لف، صص ق/ا1418مقفع، ند (ابناشمطالب این بخ
 به سیاست مدنی هتوجه ویژ. 5-2-3

صلاحیت حاکم جامعه  ،مقفع است. وي در طلیعۀ رسالۀ الدرة الیتیمۀ با صراحتتوجه به سیاست مدنی از بسامدترین مباحث موجود در آثار ابن 
ي که امیري شایسته داشته باشند، فساد کمتري از هزار مرد صالح دارند داند و معتقد است: هزار مرد فاسدتر از صلاحیت رعیت او میرا مهم

دارد. مطالب   او ). این نکته نشان از اهمیت جایگاه حاکم در سعادت جامعه ازنگاه  161-160  صد، صق/1418مقفع،  که امیرشان فاسد باشد (ابن 
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. مسائل مربوط به سیاست،  2. نصایح مربوط به والی و سلطان؛  1توان ذیل چهار عنوان دسته بندي کرد:  مقفع در حوزة سیاست مدنی را می ابن
 . مباحث مربوط به کارگزاران حکومتی.  4. آداب همنشینی با سلطان؛ 3شئون و آفات آن؛ 

 نصایح مربوط به والی و سلطان  .1-5-2-3
کارگیري افراد شایسته (اهل دین ه  نکوهش حب مدح، درنظر گرفتن خشنودي پروردگار، بند از: ابرخی از پندهاي مرتبط با عنوان اول عبارت

ت) در اداره امور، در پی رضایت نیکان و عقلاي جامعه بودن، حمایت از مستضعفان جامعه در برابر سمتگران، خبرداشتن از کارهاي و مروّ
ردن در برابر تلخی نصیحت پنددهندگان خردمند، کهول و اهل مروت، پیگیري  کارگزاران خود، عدم تعجیل در پاداش و عقاب افراد، بردباري ک

اهمیت به دیگران، نکوداشتن تدبیر در اولویت دادن به امور مهم، بذل مال به صاحبان حق و  امور مهم توسط خود والی و واگذاري امور کم
 ).59-56الف، صص ق/1418مقفع، (ابن  جانجام شوم خشم بیتکریم اهل فضل، پرهیز از افراط و تفریط در اعمال قدرت و توجه به سرا 

 مسائل مربوط به سیاست، شئون و آفات آن    .2-5-2-3
اطمینان داشت، عدالت    هااي که بتوان بدانگونه تربیت کارگزاران به   ،گوییروي در کلام و بذلهند از: میانهامقفع، شئون سلطنت عبارت ازنظر ابن 

پیشگی در نگاه، کلام و عملِ کارگزاران، برآوردن نیاز آزادگان و جلوگیري از سرکشی فرودستان، استواري بر حرف خود هنگام سخن گفتن،  
م نسبت وي همچنین دربارة وظیفۀ حاک  ).64-61صص    ،الفق/1418مقفع،  هدیه دادن و یا عمل کردن و غافل نبودن از نیکی به رعیت (ابن 

بودن  بیند، بخشندههایی که از رعیت میبرابر ناخوشایندي  : در پی اصلاح رعیت خود بودن، بردباري درکنداین موارد را اشاره می   ،رعیتبه  
  د، ق/1418مقفع،  هاي ایشان متمایل به او شود و چشم و گوششان تابع او باشد (ابن شود که دلنسبت به خطاي رعیت. این کارها باعث می

ورزي، زیاد سوگند یادکردن، ند از: غضب و خشم، کذب، بخل، کینه اهاي اخلاقی سلطنت ازنظر او عبارتآفت  ). 64ص    ،الفق/1418؛  161ص  
 . )61-62  صص ،الفق/1418مقفع، سوء ظن (ابن  و حسادت بر زیردستان

 نشینی با سلطان  آداب هم  .3-5-2-3
، نشان از اهمیت آن و پیچیدگی روابط حکومتی دارد. برخی از این  است   آوردهدردر این زمینه به خامۀ تحریر    مقفعمروري بر نکاتی که ابن 

ي و نظر با خواستۀ نفسانی پادشاه، پرهیز از مکابره با والی براي  أدادن به رذائل اطرافیان پادشان، پرهیز از خلط میان رند از: تنبیه انکات عبارت 
او، تلاش  أتغییر ر بي  نظر صحیح  به سمت  اوهبراي هدایت سلطان  تقویت محاسن  قلب خود،    ،وسیلۀ  تحقیر حاکم در  و  عتاب  از  پرهیز 

با بداندیشان، پرهیز از سخنی که به تو مربوط نیست در محضر والی،    هکننده در مواجه کردن خود به سلاح صحت، استقامت و دلیل قانعزتجهی
بردباري در برابر آراي سلطان که  و پرهیز از بیان شایعات نزد حاکم ،اتهام، پرهیز از رازگویی به مردمدوري کردن از فرد مورد غضب یا مورد 

 )76-66صص  ،الفق/1418مقفع، مخالف با دیدگاه توست (ابن 
 مباحث مربوط به کارگزاران حکومتی  .4-5-2-3

گرفتن باعث فساد لشکران را متولی خراج قرار نده؛ چراکه خراج«  عباسی را بدین نکات اشارت داده است:  خلیفۀ  ،مقفع در رسالۀ الصحابۀابن
هرچندماه یکبار از تامین    .داري، پاکدامنی و دوري از اهل دنیا را بیاموزبه لشکریان قرآن و تفقه در سنت، امانت .  شودجنگ آوري ایشان می

مقفع،  (ابن»  آوري شده و آن را معیار قضاوت قاضیان هر شهر قرار دهندزم است احکام صحیح در کتاب جمعلا  ...  هاي لشکریان خبر بگیرهزینه
 .)146-141ق/ج، 1418

ها را داشته باشد: یا از یاران خاص او باشد، یا شرافت، فضلیت و عملش متناسب با مجلس خلیفه  کارگزار خلیفه باید یکی از این ویژگی
لحاظ مردمان شهرها به   ...   و جوانمردي باشد، یا فقیه مصلح باشد، یا فردي شریف باشد که از فساد نفس دوري جسته استباشد، یا اهل مروت  

توانند اهل فساد را به راه راست  ها را آموزش دهند. این افراد میرند و نیازمند کسانی از اهل فقه و سیره و نصیحت هستند تا آن یآداب فق
 ).  152و  150 ص ق/ج، ص1418مقفع، (ابن قه را الفت بخشندهدایت کرده و اهل تفر

بندي  عنوان مسائل مربوط به کارگزاران حاکم آمده است: برشمردن ویژگی کارگزاران حاکم، دستهدر کتاب ادب صغیر نیز موارد زیر به 
مت حاکم باشند، حق حاکم دادگر بر کارگزارن شوند؛ ویژگی افرادي که صلاحیت آن را دارند که در خداصنافی که در درگاه حاکمان حاضر می

 ).118-111ص صب،  ق/1418مقفع، و رعیت خود (ابن 
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 مقفع در کلیله و دمنه . امتداد حکمت عملی ابن 4
زبان  هاي گوناگونی است که اغلب از  طان هند است. این اثر مشتمل بر حکایتلاز وزراء دابشلیم، س  15کلیله و دمنه، نوشتۀ بیدپاي برهمن

هاي کتاب از زبان این دو  کنند و داستاناي زندگی میشوند. کلیله و دمنه نیز نام دو شغال است که همراه یک شیر در بیشهحیوانات نقل می
 شود. این کتاب که با عنوان پنج تنترا و به زبان سانسکریت نگاشته شده است، در عصر ساسانی توسط برزویه (مهتر اطباي پارس)حکایت می

از    ترین ترجمۀ این اثر، ترجمۀ آنمهاي متعددي براي آن نگاشته شد. مه از اسلام نیز ترجمهبه ایران منتقل و به زبان پهلوي ترجمه شد. پس 
 مقفع است.  بان پهلوي به عربی توسط ابن ز

 جایگاه کلیله و دمنه در حکمت عملی . 1-4
ۀ هند معرفی کرده است که نکات پندآموز دربارة معاد و معاش را از زبان پرندگان و  مقفع در مقدمۀ خویش، کلیله و دمنه را اثر براهمابن
گفتن داشته باشد  مجال واسعی براي سخن  ،شود گویندهاند. ازنظر او بیان نکات حکمی در قالب حکایت و داستان باعث می گان بیان کردهددرن

هاي دلیل داستانخرد بهشود افراد نادان و کمدرباریان، راحت و کامل ادا کند؛ همچنین باعث میطان و  لو بتواند سخن خویش را بدون بیم از س
جهت جاذبۀ داستانی،  بلکه به   ؛آن، این کتاب را مطالعه کنند و کودکان نیز آن را کتاب درسی نپندارند تا فراگرفتن آن در چشمشان دشوار شود

شود در بزرگسالی و هنگامۀ  آن نیز بر ایشان ساده باشد. وجود این مطالب در ذهن ایشان باعث می فراگیري آن را آسان بیابند و حفظ مطالب
 ). 90- 89، صص ش1397مقفع، کار بندند (ابن ه ها را استخراج کرده و آن را باندوزي بتوانند گنج حکمی مدفون در این داستانتجربه

ولی آن را در قالب    است؛  مطالب کتاب براساس حکمت و موعظه بنا نهاده شده«گوید:  کتاب می  این  در مقدمۀ خود بر  نصراالله منشی
دلیل هایش بخوانند و مردم عادي نیز به جهت فراگرفتن حکمتآن را به   انبراي همگان قابل استفاده باشد. دانشمند  تا  اندهزل بیان کرده

ها بنشیند. همچنین، پادشاهان از مطالب آن براي تدبیر مملکت  آن  تدریج در جانبه آن متمایل شده و مطالب حکمی کتاب بهش  هایداستان
کند که  مقفع تاکید میرو، ابن ازاین  ).61، ص  ش1397مقفع،  عادي براي حفظ مال خویش بدان تمسک جویند (ابن   ممند شوند و مردخود بهره

مند شوند  هها بهرهاي تدبیر معاش و معاد خود را شناخته و از آنهخوانندگان کلیله و دمنه باید براي فهم معانی مدفون در آن همت گمارند تا را
 ). 95، ص ش 1397مقفع، (ابن

 هاي کلیله و دمنه مروري بر محتواي باب .2-4
اند  باب بوده است و پارسیان شش باب دیگر بدان افزوده  بر دهکلیله و دمنه در نسخۀ هندي خود مشتمل  ، گویدگونه که نصراالله منشی میآن

رسد  اساس، ابواب کلیلۀ عربی به هجده می این هاي عربی، دو باب آمده است. بر). البته، در بعضی از نسخه88-86، صص ش1397مقفع، (ابن
 ).  86 ، ص ش1397مقفع، در ترجمۀ فارسی نصراالله منشی نیامده است (ابن  ،یک از این دو بابو هیچ

 باب شیر و گاو و تفحص از امر دمنه  .1-2-4
شود که او را ندیده و از  شود. گاوي به نام شنزبه وارد سرزمین شیري میهاي کلیله و دمنه روایت میدر آغاز کتاب، داستان دو شغال به نام

از آشنایی، شنزبه  کند. پسزبه ارتباط برقرار میطلب، براي نزدیک شدن به شیر، میان او و شنگر و جاهترسد. دمنه، شغال حیلهصدایش می
کند که می   ء انگیزد. دمنه با نیرنگ به شیر القاحسادت دمنه را برمی   ،یابد و همین امر اش نزد شیر مقام و محبوبیت می سبب خرد و تجربه به 

آورد و سرانجام  ترتیب میان آن دو بدگمانی پدید می گوید شیر در پی کشتن اوست. بدینشنزبه قصد براندازي او را دارد و به شنزبه نیز می 
شود و او به فرمان شیر مجازات  از مدتی، حقیقت فریبکاري دمنه آشکار میانجامد. پسدهد که به کشته شدن شنزبه می نبردي خونین رخ می

ویژگی فرد    و  جا کردن به افرادعتماد بیتوان ذیل مذمت دنیا، حرص و طمع، اشود. مضامین مطرح شده در این باب را میشده و هلاك می
مقفع در کتاب ادب صغیر بیان کرد و آن اینکه فرد عاقل بین  بندي کرد. نکتۀ اصلی این داستان نیز اشاره به مطلبی دارد که ابندسته   ،عاقل

). نکتۀ حکمی دیگر در این باب،  107-106ص  ق/ب، ص1418مقفع،  گزیند (ابن لذت زودگذر دنیا و لذت باقی و دائمی آخرت، دومی را برمی
یکی دیگر از مسائل سیاسی این باب، برشمردن    .)161و    130-129، صص  ش 1397مقفع،  توجه به حقوق پادشاه و رعیت بر یکدیگر است (ابن 

 ). 145، ص ش 1397مقفع، خویی و نادانی (ابن تنگ ،خلاف روزگار ، هوا ،فتنه  ،ازجمله: حرمان .شش آسیب براي سلطنت است 
 دارباب کبوتر طوق .2-2-4

دار، با شوند. رهبرشان، کبوتر طوق دار (الحمامۀ المطوقۀ)، داستان گروهی از کبوتران است که گرفتار دام صیاد میداستان باب کبوتر طوق
د از دست صیاد بگریزند.  شونخواهد همگی با هم پرواز کنند تا دام را از زمین بلند کنند. با همکاري یکدیگر موفق می خردمندي از آنان می 
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خواهد نخست  دار را آزاد کند، اما او از وي می خواهد طوق برد تا بندها را باز کند. موش ابتدا می دار آنان را نزد دوستش، موش، می سپس طوق 
محتواي اصلی این باب داستان   .شودسبب نجات همگی از خطر می   ، یارانش را رها سازد. در نهایت، تدبیر رهبر و همدلی و همکاري کبوتران

پشتی نیز آن است که از ورطۀ هلکات رهایی یافته  آیند. نتیجۀ این همها به کمک هم میدوستانی است که با یکدیگر یکدل بوده و در سختی
مقفع،  مۀ بلا تاکید دارد (ابن مقفع در کتاب ادب کبیر، بر لزوم وفاداري نسبت به دوست و پشتیبانی از او به هنگاشوند. ابن و از آفات دور می

). نکتۀ دیگر در این داستان، خردمندي و خیرخواهی رهبر این گروه از کبوتران است که با حسن تدبیر خود باعث  83-82الف، صص  ق/1418
- 56الف، صص  ق/1418مقفع،  مقفع آمده است (ابن هاي سلطان در آثار ابن رهایی ایشان شد. این ویژگی در ضمن مباحث مربوط به ویژگی

 ).  244 ص  ش،1397 مقفع، ابن( است یکدیگر بر پادشاهان و  رعیت حقوق  برشمردن داستان، این در دیگر  حکمی نکتۀ ). 59
 باب جغد و زاغ .3-2-4

با وزیران خود مشورت    از شبیخون جغدان به آشیان زاغان، پادشاه زاغانداستان دشمنی میان زاغان و جغدان است. پس   ،باب «جغد و زاغ» 
کند: خود را اي هوشمندانه طرح می اما وزیر پنجم نقشه  .دهندهاي گوناگونی مانند کوچ، جنگ یا صلح پیشنهاد میحلکند. وزیران راهمی

دارند او را زنده نگه می  یابند و با وجود هشدار یکی از وزیرانشان،دهد تا به میان جغدان نفوذ کند. جغدان او را میشده نشان می زخمی و رانده 
دهد. زاغان در روز، هنگامی  گردد و راه نابودي جغدان را نشان می از آگاهی از اسرار آنان، نزد زاغان بازمی کنند. زاغ وزیر پسو به او اعتماد می

شوند. پیام اصلی  یا از دود خفه می   سوزند در نتیجه جغدان یا در آتش می   .افروزندآورند و آتشی بزرگ می که جغدان در غارند، هیزم گرد می 
دهد که عاقل کسی است که به سخن دشمن خویش و ریاکاري  داستان این باب، دربارة فوائد مشورت از فرد خردمند است. همچنین، نشان می

انی خود بر او نکاهد. غفلت از  او فریفته نشده و هرچقدر که وي با او از باب ملاطفت و دوستی وارد شود، جانت احتیاط را رها نکرده و از بدگم
مقفع برخی از این نکات را در آداب معاشرت با دشمنان ذکر  شود که دیگر پیشمانی از آن سودي ندارد. ابن چنین دشمنی باعث خسارتی می

 .)88-86الف، صص ق/1418مقفع، کرده است (ابن 
 باب بوزینه و لاکپشت  .4-2-4

ولی لاکپشت قدر نعمت دوستی را ندانسته   ؛حفاة) دربارة بوزینۀ پیري است که با لاکپشتی دوستی داردداستان بوزینه و لاکپشت (القرد و السل 
شود بوزینه می   ۀپشتی است که چنان شیفتاي پیر و منزوي با لاكپشت» روایت دوستی میان بوزینهکند. باب «بوزینه و لاكو آن را ضایع می

شود تنها  خواهرش وانمود به بیماري کرده و مدعی می  ۀپشت براي رهایی از این وضعیت، به حیللاك  گیرد. همسراش را نادیده میکه خانواده
شود. در  مهمانی، بوزینه را بر پشت خود سوار کرده و راهی دریا می   ۀپشت فریب خورده و به بهانراه درمانش خوردن قلب بوزینه است. لاك

کند که قلبش را در ساحل (بالاي درخت) جا  بردن به نیت او، با زیرکی ادعا میاز پیشده و پسپشت مشکوك راه، بوزینه به رفتار لاك ۀمیان
گریزد. محتواي  کند که به ساحل بازگردد و به محض رسیدن به خشکی، از چنگ او میپشت را متقاعد میگذاشته است. با این ترفند، لاك 

دهد. همچنین،  آن را از دست می  ، خردي و غفلتدلیل بی ولی به   ؛آورددست میه ا باصلی این داستان دربارة کسی است که با سختی چیزي ر
 ). 82الف، ص ق/1418مقفع، ابن  :هاست (ر.كخواهی از آنۀ حسن معاشرت با دوستان خود و مشورتئلداستان ناظر به مس

 باب زاهد و راسو  .5-2-4
کند.  زاهدي است که فرزندي ندارد و خداوند متعال در اوان کهنسالی وي را متنعم به پسري می  عِرس) دربارةداستان زاهد و راسو (ناسک و ابن 

شود که طفل را به  روزي همسر او، نوزاد را به زاهد سپرده تا به حمام رود. در همین زمان، پادشاه زاهد را به دربار فراخوانده، وي مجبور می
شود و راسو در دفاع از نوزاد به جنگ مار رفته و او را هلاك  مسرش، ماري به نوزاد نزدیک میاش بسپارد. در نبود زاهد و هراسوي خانگی

تکه شدة مار کند. اما با دیدن جنازة تکه گردد با دیدن هیبت خونین راسو، گمان بد برده و او را هلاك میکند. زاهد که به خانه باز میمی
گیري و پیامدهاي شود. محتواي داستان در نکوهش تعجیل در تصمیمکردة خود پشیمان مینزدیک گهواره فرزند، متوجه ماجرا شده و از  

 ). 360، ص ش1397مقفع، ناگوار آن است (ابن
 باب گربه و موش صحرایی .6-2-4

هستند و    جغدي و راسویی در کمین او  ،سوشود: ازیکداستان موشی است که در وضعیتی خطرناك گرفتار می  ،باب «گربه و موش صحرایی»
اش، یعنی گربه،  یابد که براي نجات خود باید موقتاً با دشمن دیرینهبیند که در دام صیاد افتاده است. موش درمی اي را می گربه   ،دیگرازسوي

نزدیک شدن    ۀتا لحظجود و او را  کم میبندهاي گربه را کم  .کنداما با احتیاط عمل می  ؛بنددرود و با او پیمان میهمکاري کند. او نزد گربه می 
شود، موش گربه را آزاد  از رهایی، فرصت حمله به موش را نداشته باشد. سرانجام، وقتی صیاد نزدیک میکند تا پسصیاد کاملاً آزاد نمی

 یابد.گریزد و موش نیز از خطر جغد، راسو و گربه نجات می کند. گربه از ترس صیاد می می
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طور موقت با یکی از ایشان  هاي متعددي دارد و راه خلاصی او آن است که به است که دشمن  محتواي اصلی این باب، دربارة شخصی
اطمینان نکردن موش    ،). نکتۀ دیگري که در این داستان وجود دارد361، ص  ش 1397مقفع،  دست شده تا از شر دیگران خلاصی یابد (ابن هم

ببیند که او را دشمن نمیبا دشمنان می  مقفع در آداب مواجهۀبه گربه است. ابن  دانی  گوید: بزرگترین مخاطره آن است که دشمن انسان 
داشت، خود را در ورطۀ  خوش می). در این داستان نیز اگر موش به وعدة گربه براي صلح و دوستی دائمی دل86الف، ص ق/1418مقفع، (ابن

 ). 369، ص ش1397مقفع، هاست (ابناصناف دوستان و شیوة تعامل با آن توجه به  ،هلاکت انداخته بود. نکتۀ دیگر در این باب
 باب پادشاه و پرنده  .7-2-4
آورد، اي نادر میگوید. فنزه هر روز براي فرزند خود و شاهزاده میوهاي به نام فنزه را بازمیمدین و پرندهداستان پادشاهی به نام ابن   ،این باب

سازد.  کند و چشمان او را کور می کشد. فنزه نیز در پاسخ، بر شاهزاده حمله می فنزه را می  ۀاز روي خشم جوجاما روزي در غیاب او، شاهزاده  
کوشد او را بفریبد تا فرود آید و به  گوید و می از این ماجرا، پادشاه که خشمگین شده است، به ظاهر با نرمی و مدارا با فنزه سخن می پس

گونه جان  خورد و بدینرفتاري او را نمی کند و فریب ظاهر خوش هوشیار است، به سخنان پادشاه اعتماد نمی چنگش افتد. اما فنزه که زیرك و 
 دهد.خود را نجات می 

مقفع در کتاب الادب الکبیر با برشمردن  رو، ابن ازاین   .محتواي اصلی این داستان، خطراتی است که در نزدیکی به سلاطین وجود دارد
مقفع،  از ایشان دوري گزیند (ابن  کند که اگر فرد شرایط لازم براي همراهی با ایشان را ندارد، باید به جدّدشاهان توصیه میخطرات نزدیکی به پا

الف، ق/1418مقفع،  ). نکتۀ دیگر در این داستان، پرهیز از اعتماد به دشمن و هوشیاري نسبت به مکر اوست (ابن76-75الف، صص  ق/1418
 داشت، هلاك او قطعی بود. خوش میهاي پادشاه دل)؛ چه اگر فنزه به وعده86ص 

 باب شیر و شغال  .8-2-4
خرد و پاکی او به گوش    ةداستان شغالی پیر و پارساست که از دنیا کناره گرفته و به عبادت و کار آخرت پرداخته است. آواز  ،باب «شیر و شغال»

سبب هوشمندي و تدبیر نیکو، نزد شیر جایگاهی بلند کند. شغال بهخواند و وزیرش مییر او را به درگاه خود میرسد و ششیر، پادشاه دشت، می
که شیر کنند تا جاییانگیزد. آنان با بدگویی و نیرنگ، شیر را نسبت به شغال بدگمان میاما همین نزدیکی، حسادت اطرافیان را برمی  .یابدمی

دهد. سازد و شغال را از خطر نجات مید. در این میان، مادر خردمند شیر با تدبیر و هوشیاري، حقیقت را آشکار می گیرتصمیم به کشتن او می
ناظر به حوادثی است    ،خواهد همچنان در خدمت او بماند. داستان اصلی این بابشود و از شغال میزدة خود پشیمان میشیر از داوري شتاب

بر پندهاي بسیاري دربارة ویژگی دهد. گفتگوهایی که میان شیر و شغال در این داستان مطرح شده است، مشتملکه در درگاه پادشاهان رخ می
مقفع،  رو، بسیاري از مطالب آن با فصل نخست کتاب الادب الکبیر همخوانی دارد (ابن ازاین   .پادشاه و لزوم بردباري به هنگامۀ خشم است

 ).  76-56الف، صص ق/1418
 تیرانداز و ماده شیرباب  .9-2-4

ها هاي کوتاه کلیله و دمنه است. موضوع اصلی این داستان روزگار ماده شیري است که سالاز باب ،باب تیرانداز و ماده شیر (الأُسوارِ و اللَّبْوةَ)
از جنایات خود پشیمان  ،این واقعهشوند. شیر با دیدن تا آنگاه که فرزندانش توسط تیراندازي کشته می .گناه مشغول بودبه دریدن حیوانات بی

گذراند. همچنان که در انتهاي این باب آمده است، محتواي اصلی آن داستان انسان بدکرداري است که  گشته و روزگار خود را به عبادت می
، صص  ش1397مقفع،  شود (ابنخود گرفتار شده و از خواب غفلت بیدار می  اندیشد، تا آنکه به سزاي کردةبه سرانجام شوم جنایات خود نمی

ند از: لزوم دشمنی امشترك است. برخی از این مطالب عبارت  ،رو، محتواي این داستان با مطالبی که وي در مذمت نفس دارد). ازاین437-438
  ، خشنودساختن نفس با یادآوري سرانجام کار نیک  ،ن در امور شایستهتحسین آ  ،کشی از آن، توبیخ نفس در امور ناشایستاره، حسابمّأبا نفس  

هـ،  ق/1418؛  115و    108  صب، صق/1418مقفع،  رفتن امور دنیوي (ابن تعذیب آن با یادآوري سرانجام شوم گناه و محزون نبودن بر از دست 
 ). 178ص 

 باب زاهد و مهمان  .10-2-4
سرشت در یکی از شهرهاي هند  ارة رهگذري است که میهمان مردي حکیم، پرهیزگار و نیکدرب  ،داستان زاهد و مهمان (الناسک و الضیف)

را    شد. مهمان در گفتگو با زاهد، وي را مردي سخنور و آشنا به زبان عبِري یافت و از او خواست تا این زبان بدو بیاموزد. زاهد درخواست او
ی، وي را چنین پند داد که کسی که زبان و حرفۀ خویش رها کند و به امري دیگر ولی بعد از گذشت مدت  .پذیرفت و مدتی به او آموزش داد

ب  ناتوان است، راه  انجام آن  از  استعدادهاي فرد و عمل  ه مشغول شود که  به  این داستان، توجه  بنابراین، محتواي اصلی  برد.  جایی نخواهد 
 گردد. رد خردمند روشن میهاست. در ضمن این گفتگوها اهمیت و ارزش همنشینی با فبراساس آن
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 باب بلار و براهمه  .11-2-4
شود. او براهمه را براي تعبیر خواب فرا  بیند و سخت پریشان می است که شبی هفت خواب پیاپی می  )هملان(این باب روایت پادشاه هند  

کنند. را کشته بود، آنان فرصت را مناسب دانسته و براي انتقام، تعبیرهاي ساختگی و مرگبار ارائه می   تر هزاران براهمه چون پیش   .خواندمی
ها بنشیند دخت، پسرش جوبر، وزیرش بلار، و فیل و شتر بخت خود را بکشد و ساعتی در خون آن گویند که شاه باید همسرش ایران براهمه می 

کند که تعبیر واقعی را از حکیم کیاریدون بخواهد. کیاریدون آگاهی از نیرنگ براهمه، شاه را متقاعد میدخت با تا سلطنتش پایدار بماند. ایران
درپی خواهند رسید. هفت روز بعد، تعبیر او درست  بار پیگوید فرستادگان هفت کند و میها را به آمدن هدایاي پادشاه همایون تعبیر میخواب

کند؛ اما بلار وزیر با درایتی بزرگ،  دخت را صادر می دهد و شاه، از سر خشم، دستور قتل ایران اي رخ می دثهآید. در این میان، حااز آب درمی 
این    .کند تا خشم شاه فرو نشیند. محتواي اصلی این داستان، برتري حلم و بردباري و ترجیح آن بر دیگر اخلاق پادشاهان است او را پنهان می 

 ).59-56الف، صص ق/1418مقفع، در باب نصایح مربوط به حکمرانان آمده است (ابن مقفع نکته در ضمن مطالب ابن 
 باب جهانگرد و زرگر  .12-2-4

اند. او هر سه  رسد که در آن ببر، بوزینه، مار و زرگري افتادهدربارة جهانگري است که به چاهی می  ،باب جهانگرد و زرگر (السائحِ و الصائِغ)
کند جهانگرد به هشدارشان توجهی نمی   .دهند که زرگر را بیرون نکشد، زیرا ناسپاس و بدسرشت است آنان هشدار میدهد و  حیوان را نجات می 

دهد. آورد و ببر نیز زیوري به او می رود. بوزینه به پاس نیکی او برایش میوه می دهد. بعدها جهانگرد به شهري می و زرگر را نیز نجات می 
کند. جهانگرد گرفتار  شناسد و براي سود خود، جهانگرد را به قتل دختر امیر متهم میدهد، اما زرگر آن را میان میجهانگرد زیور را به زرگر نش

رسد. مضمون  شود و زرگر به کیفر خیانت و تهمت خود میگناهی او ثابت می دهد. سرانجام بی ولی مار با تدبیري او را نجات می   ؛شودمی
شود و بدکرداري نیز بدون جزا نخواهد ماند. پس انسان عاقل باید از ظلم پرهیز کرده و امر  هرگز ضایع نمی  اصلی داستان آن است که نیکی 

، ص  ش1397مقفع،  دنیا و توشۀ آخرت خویش را با نیکوکاري بسازد. پادشاه نیز باید در انتخاب کارگزاران خویش به این نکته دقت کند (ابن
510 .( 

 شاهزاده و یارانشباب  .13-2-4
شاهزاده موفقیت را وابسته به    . داستان چهار جوان است که در سفري همراه هم بودند  ،داستان شاهزاده و همراهانش (ابن الملَکِ و أصحابه)

ده تلاش را کلید دستیابی  داند و کشاورززازاده عقل و تدبیر را مهم میبازرگان  ؛شماردثروتمندزاده زیبایی را عامل سعادت می   ؛داندتقدیر الهی می
فروشی غذاي یک روز را تهیه  گیرند هر روز یکی از آنان غذا فراهم کند. کشاورززاده با کار و هیزمها تصمیم میبیند. آنها میبه خواسته 

بهمی او میمورد توجه زنی ثروتمند قرار می   ،سبب زیباییکند. ثروتمندزاده  از  با پولی که  بازرگانغذا می  ،گیردگیرد و  با زیرکی خرد.  زاده 
رسد. همان روز حاکم شهر  کند. روز چهارم نوبت شاهزاده میفروشد و غذا فراهم میخرد و با سود فراوان می کالاهاي یک کشتی را می

ي را شایستۀ فرمانروایی  از شناختن اصل و نسب و خرد او، بزرگان شهر وشود؛ اما پسمیرد و شاهزاده که به قصر رفته بود، ابتدا زندانی می می
دهد بنویسند بیند و دستور می هاي دوستانش را بر دروازه می از رسیدن به پادشاهی، نوشته گزینند. شاهزاده پس دانند و او را به پادشاهی برمی می

کند و به دو همراه  ا وزیر خود میزاده رها همراه باشد. سپس بازرگانرسند که تقدیر الهی با آن که تلاش، زیبایی و عقل زمانی به نتیجه می 
 دهد.دیگر پاداش می

برهمن اثر بخشی  ،  ه در ابتداي این بابکچنان  .محتواي اصلی این باب، توجه به تقدیر و مشیت الهی و نقش آن در هدایت انسان است
گرد نقل شده است  می از مردي جهان). در ضمن مطالب این داستان نیز کلا512، ص ش1397مقفع، داند (ابنعقل را مرهون تقدیر ازلی می

 ). 524-523، صص ش 1397مقفع، اهمیت بودن دنیا و لزوم تلاش براي زاد و توشۀ آخرت است (ابنکه بر کم
 

 . نتیجه 5
– روش توصیفی  بر اي و با تکیه رشته هاي کلیله و دمنه، با رویکردي میانمقفع در داستان در این اثر با هدف واکاوي امتداد حکمت عملی ابن

 تحلیلی، نتایج زیر حاصل گردید:
تطبیق قواعد کلی بر مصادیق   ة عنوان قومعناي فرونسیس و به حکمت عملی را به  یشانا.  مقفعابن   ۀ. تبیین نظري حکمت عملی در اندیش1

«تدبیر    ۀمثابطویی و تلقی «عمل» به بندي ارسگواه آشنایی او با تقسیم  ،وي  »المنطق«شناسد. استناد به کتاب  عمل ارادي می   ۀجزئی در عرص
 و سیاست» است. 
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، یعنی الادب الکبیر، الادب الصغیر، رسالۀ الصحابۀ، ایشانبا بررسی آثار تالیفی  .  مقفععملی ابنحکمت  ۀ. استخراج پنج رکن اصلی اندیش2
.  2تعلیمی حکمت؛    ۀ. توجه به آثار پیشینیان و جنب1شد:    بنديدر پنج محور دسته  ويالدرة الیتیمۀ و کتاب الادب، خطوط کلی فکر سیاسی  

. اهتمام به اخلاق فردي و اجتماعی (شامل 4. توجه به دین و نقش آن در سعادت فردي و اجتماعی؛ 3بر جایگاه عقل (نظري و عملی)؛ تأکید
مل نصایح به حاکمان، آداب درباري، کارگزاري و . توجه ویژه به سیاست مدنی (شا5آداب عمومی، معاشرت با دوستان و مواجهه با دشمن)؛  

 تدبیر امور جامعه). 
این کتاب صرفاً یک اثر ادبی تمثیلی   ،خوبی نشان دادمرور ابواب کلیله و دمنه به .مقفع در کلیله و دمنه. تبیین امتداد حکمت عملی ابن3

فلسفی، اخلاقی و سیاسی طراحی شده است. هریک از    ةیچیدحکمی است که براي انتقال غیرمستقیم مفاهیم پ–بلکه متنی آموزشی  ؛نیست
نیکی پیداست که انتخاب قالب داستان  به   ،در این اثر   فوق است.  ۀگانیک یا چند اصل از اصول پنج  ةدهنداین کتاب، بازتاب  ۀگانهاي سیزدهباب

 حاکمان،  تا کودکان از  و خواص تا عوام از ،مخاطبان ةو جذابیت روایی، روشی مؤثر براي تعلیم مفاهیم انتزاعی حکمت عملی به طیف گسترد
 .  است

بندي مفاهیم عنوان حلقۀ وصل میراث فلسفی یونانی، ایرانی و هندي در قالببه   ،مقفعنهایی این پژوهش، ترسیم نقش محوري ابن   ۀنتیج
 . است فارابی مانند هاییچهره از ظهورپیش  ،حکمت عملی در تمدن اسلامی 

 
 ها یادداشت 

 . ستانکردههیچگونه تعارض منافعی گزارش   هنویسند
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